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Asylsamtal via videoforbindelse

Du har blivit kallad fill ett asylsamtal pd& Migrationsverket. Samtalet
sker via videoldnk. Las noggrant igenom den har anvisningen, den
innehdller information om dina rattigheter och skyldigheter vid sam-
talet. Om du har frégor om den hér anvisningen, kan du i bérjan av
samtalet stalla dina frégor till Migrationsverkets arbetstagare.

Vad ar syftet med asylsamtalet?

e Du har sékt asyl i Finland. Under asylsamtalet utreder vi skalen fill varfér du sdker
asyl i Finland och varfér du inte kan &tervéanda till ditt hemland.

e Det ar viktigt att du i detta samtal tar upp alla grunder som finns i din ansdkan.
Om du fér nya grunder efter samtalet eller om du vill ge ny information angé-
ende tidigare grunder, nédmn detta omgdende fér Migrationsverket eller for
domstolen som handlagger ditt dverklagande.

® Under asylsamtalet behandlas endast din asylansékan. Om du har familjemed-
lemmar i Finland kan du anséka om uppehdlistillstdnd pd& grund av familjieband.
Du maste gora en separat, avgiftsbelagd ansékan om uppehdlistillstdnd.

Vilka rattigheter har du vid asylsamtalet?

1.6.2025 - ruoftsi
Asiakasohje: Videoyhteydelld pidettava
www.migrifi turvapaikkapuhuttelu



e Du har ratt att ha med dig ett rattsligt bitrdde vid asylsamtalet. Bitraddet deltar i
samtalet efter eget gottfinnande.

e Du mdste sjalv skaffa ett bitrdde. Om du inte skaffar ett bitréde for asylsamtalet
kan vi andé halla samtalet utan bitrade.

e Under asylsamtalet kommer en tolk att vara med. Tolkens uppgift ar att objektivt
dversatta allt som sdgs under samtalet. Tolken finns antingen pé& plats eller sé tol-
kar han eller hon via telefon eller videosamtal.

e Infervjuaren, tolken och bitrddet har tystnadsplikt, vilket innebdr att de inte far
beratta ndgot som de hér under asylsamtalet fér ndgon utomstdende. Det du
berattar under asylsamtalet kan pdverka behandlingen av din familiemediems
ansdkan. | sédana fall beaktar vi det du berdttat i din familiemedlems érende. Vi
kan hemlighdlla det du berattat for din familjemedlem om det skulle medféra
fara eller skada for dig eller en narst&ende att berétta vad du sagt. Du fér be-
ratta vad du tycker om detta vid asylsamtalet.

e Dokumenten som gdller dig &ri princip konfidentiella.

Vilka skyldigheter har du vid asylsamtalet?

e Du dr skyldig att beratta och ge forklaringar pd varfér du séker asyl. Det dr till din
férdel om du under det har asylsamtalet sanningsenligt ber&ttar om alla faktorer
som pdverkar drendet.

e Det arfill din fordel att Gven ber&tta om svdra saker. De kan ha en avgdrande
betydelse med tanke pd din ansékan.

e Om du inte minns eller vet n&gonting, ska du inte férsdka hitta pd ett svar. Om du
uppger felaktiga uppgifter, minskar trovardigheten i din berattelse.

e Uppge dina korrekta personuppgifter vid samtalet. Om du inte har dokument uti-
frén vilka din identitet kan anses vara utredd ska du efter basta formdaga férsdka
skaffa dokumenten och skicka dem fill Migrationsverket. S&dana dokument kan
till exempel vara identitetshandlingar eller resedokument. Migrationsverket kan
inte kr@va att du ska skaffa fram en utredning pd ett satt som dventyrar din eller
dina narstGendes sdkerhet. De personuppgifter som du uppger kan du i ett se-
nare skede adndra endast med en tillforlitlig identitetshandling som utfardats av
myndigheterna.

e Migrationsverket sparar dina personuppgifter och ansdékningsgrunder i drende-
hanteringssystemet fér utldnningsdrenden, som ar ett myndighetsregister.

e Aft meddela oriktiga personuppgifter fill en myndighet eller ldmna oriktiga upp-
gifter till myndighetsregistret ar ett brott som &tféljs av straff.



Observera att om du uppger felaktiga uppgifter eller ddljer riktiga uppgifter, kan
det i ett senare skede leda ftill att ett redan utfardat tillstdnd annulleras och det i
sin tur forsvarar hanteringen av dina andra drenden.

Hur bor man forbereda sig infor asylsamtalet?

Las fore asylsamtalet alla anvisningar och broschyrer som du har fatt av myndig-
heterna. Det &r viktigt att du dven bekantar dig med broschyrerna om Dublinfor-
farandet. Om du inte har dessa broschyrer, hittar du dem pé& Migrationsverkets
webbplats: migri.fi/sv/broschyrer-och-publikationer. Broschyrerna finns under ru-
briken "Asyl och Dublinféorfarande™.

Om du av grundad anledning vill att tolken eller intervjuaren sarskilt ska vara en
kvinna eller en man, ska du beratta det for forldggningens arbetstagare i god tid
fore samtalet. Forldggningen formedlar ditt dnskemdl till Migrationsverket. Om du
ar pd en sluten forvaringsenhet eller ndgon annan anstalt, ska du berdtta det for
en anstalld vid din inkvarteringsplats. Migrationsverket beddmer om du har grun-
dad anledning.

Om ditt fysiska eller psykiska hdalsofillstdnd ar sddant att det kan péverka asylsam-
talet, ska du tala om det for férlidggningens arbetstagare. Forldggningen kan
med ditt medgivande kontakta Migrationsverket om det fére samtalet.

Ta med matsack eller lunchpengar. Om du har méjlighet kan du dven ata nd-
gon annanstans.

Ta med de mediciner som du behdver under dagen.

Skicka ftillaggsutredningar till Migrationsverket fére samtalet. Om det &r bara en
kort fid kvar till samtalet ska du ta med dig alla dokument och utredningar som
ar férknippade med din ansdkan.

Ta inte med dig barn, sévida de inte har kallats till samtalet. Om du behdver
barnpassning under samtalstiden, ska du i god fid tala om det for férldggningen.

Kom i fid fill asylsamtalet.

Gor sa hdr pa asylsamtalsdagen

Du kan inte skjuta upp asylsamtalet utan giltig orsak. Om du bilir sjuk p& samtals-
dagen ska du omedelbart meddela det till din flyktingféridggning. Du ska fill Mi-
grationsverket Idmna in eft utldtande av en sjukskdtare eller IGkare pd forlagg-
ningen senast 1 vecka efter samtalsdagen. Om du uteblir frédn asylsamtalet utan
grundad anledning kan ansékan avgdras utan asylsamtal.

| asylsamtalet f&r delta endast de personer som kallats fill samtalet och andra
med Migrationsverket pd férhand avtalade personer.


https://migri.fi/sv/broschyrer-och-publikationer

Om du vill ha med dig en stddperson, ska du eller stédpersonen frdga om det
skriftligt p& forhand av Migrationsverket. | annat fall fattar intervjuaren i borjan av
samtalet huruvida stédpersonen far vara med. Stddpersonen dr inte ett bitrdde
och han eller hon deltar inte i utredningen av frdgorna.

Intervjuaren ar anstalld vid Migrationsverket.

Asylsamtalet spelas in. Dessutom kan det finnas en inspelande dvervakningska-
mera i rummet.

Asylsamtalet kan ta hela dagen. Vi hdller en lunchpaus och vid behov dven
andra pauser. Du kan alltid be om att f& ta paus.

Vid behov fortsatter vi asylsamtalet en annan dag. | sddana fall fér du en ny asyl-
samtalskallelse inom kort

Vad hander under asylsamtalet?

Till en boérjan berattar intervjuaren vad som sker under asylsamtalet och foérvissar
sig om att du har forstétt dina rattigheter och skyldigheter. Frdga om det ar nd-
got som du inte forstdr. Berdtta om du inte forstdr tolken.

Om dina ndrmare personuppgifter inte har kontrollerats tidigare, staller intervjuo-
ren frégor om dem férst. Han eller hon frégar vilka som hor fill din familj, var du
har bott och hur du kom fill Finland. Intervjuaren frdgar dig ocks&d om s&dant som
pdverkar om din ansdkan behandlas i Finland eller inte behandlas allls.

Darefter utreds varfér du har varit tvungen att fly frén ditt hemland och varfér du
inte kan atervénda dit. Beratta arligt om det du har varit med om och var s& de-
taljerad som majligt.

Intervjuaren stdller preciserande frdgor om hdndelserna som du har berdttat om.
Svara drligt. Tala om ifall du inte vet eller om du inte kommer ihag.

Under asylsamtalet kan Migrationsverket hora dig om utredningar som kan pé-
verka avgoérandet av ditt drende. Till exempel om du missténks for ett brott i Fin-
land eller om du har démts for ett brott i Finland kan det pdverka behandlingen
av drendet vid Migrationsverket. Migrationsverket ger dig vid behov mdjlighet att
framfdra din &sikt om drendet under asylsamtalet.

Vissa allménna fragor stdlls till alla asylsdkande. Intervjuaren frdgar dig ocksé
bland annat hur du stdller dig till avidgsnande ur landet och inreseférbud.

Intervjuaren gér igenom protokollet med dig via videoférbindelse delvis eller helt
om Migrationsverket anser att detta ar nddvandigt. Om intervjuaren inte gér ige-
nom hela protokollet med dig under samtalet har du majlighet att skicka tilladgg
till och korrigeringar i protokollet inom en utsatt fid. Vi skickar dig per post en ko-
pia av protokollet som du fér behdilla.



Hur fattar Migrationsverket sitt beslut?

e P& basis av din ansékan kan du antingen beviljas internationellt skydd eller & up-
pehdlistillstédnd av individuella ménskliga orsaker eller pd grund av att du blivit of-
fer fér manniskohandel.

e Migrationsverket fattar beslut i drendet pd basis av de uppgifter som du uppgett
vid asylsamtalet och annat material som presenteras i ditt drende. Migrationsver-
ket kan ocksd soka information som ar vasentlig for beslutet i offentliga kdallor.

e Migrationsverket kan vid behov inhdmta utredningar om dktheten av dina doku-
ment frén ditt hemland. Myndigheterna i ditt hemland fér inte information om
detta och utredningen orsakar inte ndgon fara for dig eller dina ndrstdende.

e Om intervjuaren inte gdrigenom hela protokollet med dig under samtalet har du
majlighet att skicka tilldgg till och korrigeringar i protokollet inom en utsatt tid. Du
kan skicka ftilldggsutredningar som gdller din ansdkan efter den utsatta tiden
andai tills du fér beslutet om din ansékan. Observera att tilldggsutredningar som
skickats in efter den utsatta dagen inte nddvandigtvis kan beaktas i beslutet.
Skicka ftilldggsutredningarna skriftligt.

e Om din ansdkan avslds, kan du avvisas och meddelas inreseférbud till Finland
och andra Schengenldnder.

e  Om din ansdkan avslds eller du éterkallar din asylansékan, har du rétt att anséka
om stod for frivillig &terresa. Det finns vissa villkor for beviljande av stéd och de
konftrolleras ndr du ansdker om stodet. Frdga efter rdd pd din egen flyktingfor-
l&ggning eller g& in p& Migrationsverkets webbplats migri.fi/sv/aterresa fér mer
information och kontaktuppgifter.

e Underrétta myndigheten genast om eventuella nya asylgrunder dven om ditt
asyldrende inte I&dngre behandlas. Om du inte meddelar nya omstandigheter el-
ler grunder s& fort som majligt kan det hdnda att dessa inte underséks om du uti-
frdn dem I&mnar in en ny ansékan. Du mdste ha ett skdl for varfér du inte tidigare
har berdttat om nya grunder. Skélet méste vara sddant som du inte sjélv har kun-
nat pdverka. Efter detta beddmer Migrationsverket om man kommer att hand-
lGdgga din nya ansdkan.


https://migri.fi/sv/aterresa

